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28. reziim: uus oigusraamistik uuenduslike ettevotete
jaoks

Euroopa Parlamendi 20. jaanuari 2026. aasta resolutsioon
soovitustega komisjonile 28. reziimi kohta: uus oigusraamistik
uuenduslike ettevotete jaoks (2025/2079(INL))

Euroopa Parlament,
- vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 225,

- vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 50 ja
artikli 114 16iget 1,

- vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. juuni 2008. aasta
maarust (EU) nr 593/2008 lepinguliste volasuhete suhtes
kohaldatava diguse kohta (Rooma I)!,

- vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 12. detsembri
2012. aasta maarust (EL) nr 1215/2012 kohtualluvuse ning
kohtuotsuste tunnustamise ja taitmise kohta tsiviil- ja
kaubandusasjades?,

- vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 23. juuli 2014. aasta
maarust (EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike
usaldusteenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 1999/93/EU,3

-  vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. septembri
2009. aasta direktiivi 2009/102/EU, mis kasitleb ariithinguodiguses
reguleeritavaid ihe osanikuga osatiihinguid?,
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vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. juuni 2017. aasta
direktiivi (EL) 2017/1132 arithinguodiguse teatavate aspektide
kohtad,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 27. novembri

2019. aasta direktiivi (EL) 2019/2121, millega muudetakse direktiivi
(EL) 2017/1132 seoses ariuhingute piiriulese imberkujundamise,
tthinemise ja jagunemisega®-

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 19. detsembri
2024. aasta direktiivi (EL) 2025/25, millega muudetakse direktiive
2009/102/EU ja (EL) 2017/1132 seoses digitaalsete vahendite ja
menetluste kasutamise laiendamise ja ajakohastamisega
aritthinguoiguses’,

vottes arvesse noukogu 8. oktoobri 2001. aasta
direktiivi 2001/86/EU, millega taiendatakse Euroopa ariuhingu
pohikirja tootajate kaasamise suhtes?,

vottes arvesse komisjoni 28. mai 2025. aasta teatist ,ELi idu- ja
kasvufirmade strateegia®,

vottes arvesse Enrico Letta 17. aprilli 2024. aasta aruannet ,Much
more than a market” (Palju enamat kui turg),

vottes arvesse Mario Draghi 9. septembri 2024. aasta aruannet , The
future of European competitiveness” (Euroopa konkurentsivoime
tulevik),

vottes arvesse oiguskomisjoni arvamust esitatud digusliku aluse
kohta,

vottes arvesse kodukorra artikleid 47 ja 55,
vottes arvesse oiguskomisjoni raportit (A10-0269/2025),

arvestades, et ettevotjad, eelkoige vaikesed ja keskmise suurusega
ettevotjad (VKEd), idu- ja kasvufirmad, puutuvad kogu liidus kokku
liikmesriigiti vaga erinevate digusnormidega; arvestades, et selline
regulatiivne mitmekesisus ja tundmatus keskkonnas
orienteerumisega seotud kulud takistavad ariuhingute iileeuroopalist
rahastamist ja laiendamist;

arvestades, et komisjon on oma teatises ,ELi idu- ja kasvufirmade
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strateegia” rohutanud, et killustatus ja vaiksemad kasvuvaljavaated
sunnivad uuenduslikke ettevotteid otsima rahastamist valjaspool
Euroopat;

arvestades, et lileilmses ettevotluskeskkonnas on itha enam vaja
paindlikkust, digiteerimist ning juurdepaasu mitmekesistele
turgudele ja talentidele, millega paljudel liidu arithingutel on praegu
regulatiivse keerukuse ja ebajarjepidevate raamistike tottu raskusi;

arvestades, et Euroopa Liit, olles ettevaatlik, et tagada ariuhingutele
vordsetel tingimustel konkureerimise voimalus, taotleb Euroopa
Liidu lepingu (ELi leping) artikli 3 loike 3 kohaselt Euroopa saastvat
arengut, mis pohineb tasakaalustatud majanduskasvul, hindade
stabiilsusel ja korge konkurentsivoimega sotsiaalsel turumajandusel,
mille eesmark on saavutada taielik toohoive ja sotsiaalne progress,
samuti korgetasemelisel keskkonnakaitsel ja keskkonna kvaliteedi
parandamisel;

arvestades, et ihtset Euroopa ariuhinguoiguse siisteemi on voimalik
tohusamalt saavutada mitte ainult liidu eraldiseisva seadusandliku
aktiga, vaid ka selliste digusnormide kehtestamisega, mis toimivad
samaaegselt igas liikmesriigis kehtiva riikliku digussiisteemiga, ilma
et nende normidega tekitataks taiendavat finants- voi
halduskoormust voi muud liiki takistusi ettevotete, eriti VKEde
arengule;

arvestades, et liit on juba vastu votnud O6igusraamistikud Euroopa
ariuhingu, Euroopa uthistu ja Euroopa majandushuviuhingu jaoks;
arvestades, et need ettevotlusvormid ei ole siiski sobivad, et

voimaldada idu- ja kasvufirmadel siseturul tohusamalt tegutseda;

arvestades, et lihtsustatud ja ithtse digusraamistiku abil holpsama
juurdepaasu voimaldamine kapitalile ja talentidele suurendab
VKEde, idu- ja kasvufirmade voimet konkureerida uleilmselt,
meelitada ligi investeeringuid ning aidata liidus kaasa tookohtade
loomisele ja sotsiaalsele uhtekuuluvusele;

arvestades, et Euroopa ja valisinvestoritele on vaja tagada selgus ja
oiguskindlus, voimaldades neil ithtlustatud 6igusnorme kasutades
piiriuleselt investeerida;

arvestades, et VKEd, idu- ja kasvufirmad vajavad siseturul edu
saavutamiseks paremat juurdepaasu eri liiki kapitalile, piiriilesele
liikuvusele, skaleeritavusele, korge kvalifikatsiooniga tootajatele,
teadus- ja uurimistulemustele, sealhulgas andmetele, riigihangetele,
kaitsele konkurentsi korvaldavate omandamiste vastu ja
pikaajalistele investeerimisstrateegiatele;

arvestades, et VKEdel, idu- ja kasvufirmadel, millest paljud on noorte
vOi alustavate ettevotjate asutatud sotsiaalsed ettevotted ja
ariuthingud, on keskne roll innovatsiooni edendamisel, sotsiaalse
uhtekuuluvuse loomisel ja kestlikule majanduskasvule



kaasaaitamisel, kuid sageli seisavad nad rahastamisele, vorgustikele
ja spetsiifilisele toetusele juurdepaasul silmitsi suuremate
raskustega; arvestades, et koostoo ulikoolide, uurimisinstituutide ja
tehnosiirdekeskustega voib kiirendada laborist turule joudmise
protsessi, holbustada juurdepaasu eksperditeadmistele ja taristule
ning edendada uurimistulemuste turustamist;

K. arvestades, et paljud liidu idu- ja kasvufirmad tootavad valja
murrangulisi tehnoloogiaid; arvestades, et valismaised ariuhingud
omandavad idu- ja kasvufirmad sageli enne nende kupsuse
saavutamist; arvestades, et sellised omandamised jaavad sageli
allapoole liidu ihinemiskontrolli kiinnist;

L. arvestades, et VKEd, kes on liidu konkurentsivoime seisukohalt
keskse tahtsusega, eriti pereettevotted, seisavad silmitsi
omanikuvahetuse probleemidega; arvestades, et tootajate rahalise
osaluse mudelid voivad edendada VKEde ja idu- ja kasvufirmade
majandusvaljavaateid, stimuleerida talente ja aidata lahendada
jareltulijate puudusega seotud probleemi juhul, kui ariuhingu
perekonnasisene lileandmine ei ole moeldav, ning seega toetavad
pikaajalist stabiilsust ja kasvu;

M. arvestades, et oiguskindluse ja prognoositavuse suurendamine
liikmesriikides tegutsevate ariuhingute jaoks on vaga oluline, et
tugevdada liidu juhtpositsiooni ettevotluse, innovatsiooni ja kestliku
ettevotluse arendamise kohana;

Uldpohimétted

1. valjendab heameelt komisjoni voetud kohustuse ile esitada
seadusandlik ettepanek ettevotete 28. reziimi kohta;

2. rohutab, et 28. reziim peab olema nii sisu kui ka vormi poolest
ambitsioonikas; rohutab, et 28. reziimi kasitlevad eeskirjad peavad
olema uhesugused kogu liidus ning liitkmesriikidel ei tohiks olla
lubatud sailitada voi kehtestada oma riigisiseses 0iguses satteid, mis
erinevad 28. reziimi kasitlevas seadusandlikus aktis satestatust;
leiab, et maaruse kasutamine on koige asjakohasem meede
28. reziimi kehtestamiseks; tunnistab, et maksimaalse tihtlustamise
direktiiv voiks teenida sama eesmarki; on vastu Euroopa Liidu
toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 352 loike 1
kasutamisele o0igusliku alusena, sest see eeldab noukogu
ithehaalsust, mis voib oluliselt edasi liikkata 28. reziimi kasitleva
seadusandliku akti vastuvotmist ja ohustada 28. reZiimi alusel
vastuvoetud ettevotlusvormi ambitsioonikust ja sidusust; nouab
sellise oigusliku aluse kasutamist, mis voimaldab noukogus votta
vastu 28. reziimi kasitleva seadusandliku akti kvalifitseeritud
haalteenamusega; on seetodttu seisukohal, et 28. reziim voib
koosneda eraldi seadusandlike ettepanekute paketist; tunnistab, et
ariithinguoiguse kiisimuste asjakohane 6iguslik alus on ELi toimimise
lepingu artikkel 50 ja artikli 114 10ige 1; on seisukohal, et 28. reziimi



kasitlev direktiiv peab olema maksimaalse tihtlustamise direktiiv, et
saavutada 28. reziimi eesmargid;

suhtub kriitiliselt ELi lepingu artiklis 20 ja ELi toimimise lepingu
artiklis 329 osutatud tohustatud koostoo kasutamisse 28. reziimi
kehtestamisel; rohutab, et selline lahenemisviis voib siseturgu
killustada, mis on vastuolus liidu integratsiooniprotsessiga;

tunnistab asjaolu, et ELi toimimise lepingu artiklil 50 ja artikli 114
16ikel 1 pohinevate ariihinguodiguse tihtlustamismeetmetega
noutakse rakendamist liikkmesriikide riigisiseses diguses; on
seisukohal, et sellisel juhul on vaja maksimaalse uhtlustamise
direktiivi, mis sisaldab selgelt maaratletud pohikisimuste kogumit,
ilma et see piiraks too- ja sotsiaaldiguse kohaldamist, et tagada
uhtsed eeskirjad koigis liikkmesriikides, tekitamata ettevotetele
taiendavaid haldus- voi finantstokkeid;

on seisukohal, et vajadus uhtsuse, tohususe, sidususe ja
oiguskindluse jarele, mida nouavad ettevotjad, nagu uleilmselt
uuenduslikud VKEd, idu- ja kasvufirmad ning sektori investorid,
nouab maksimaalse Uihtlustamise direktiivi vastuvotmist;

kutsub komisjoni tliles hindama 28. reziimi paketi raames lihtse
raamistiku eeliseid, sealhulgas maksukusimustes, ja lisandvaartust
idu- ja kasvufirmadele, et meelitada ligi rahvusvahelisi
investeeringuid ning toetada innovatsiooni ja majanduskasvu liidus;
rohutab, et komisjon peaks holbustama koordineerimist ja
julgustama parimate tavade kasutamist, et vahendada tokkeid, mis
takistavad piiriulest tegevust, investeeringuid ja talentide
ligimeelitamist;

on seisukohal, et 28. reziim on strateegiline samm siseturu edasise
suvendamise suunas, mis edendab seega Euroopa integratsiooni ja
konkurentsivoimet;

kordab, et 28. reziimiga vabatahtlikult liituvad ariithingud peaksid
jargima selle digusnorme;

rohutab, et ariithingu valikut 28. reziimis osaleda tuleb koigi
27 liikkmesriigi 6iguskorras automaatselt tunnustada;

on teadlik ohust, et 28. reziim voib muuta voimalikuks tootajate,
nende esindajate ja ametithingute ning teiste norgemate poolte
kohustuslikust riigisisesest kaitsest korvalehoidmise; rohutab, et

28. reziimist ei tohi mitte mingil juhul saada vahendit, millega
kahjustatakse, vahendatakse v0i norgendatakse liidu voi riiklikul
tasandil olemasolevat kaitsetaset voi hoitakse sellest korvale; nouab,
et tulemuslikud kaitsemeetmed kehtestataks materiaaldiguse
normide kaudu, millel on korge kaitsetase, ja kollisiooninormide abil,
millega tagatakse kohustuslike riigisiseste 6igusnormide
kohaldamine;



11.

on seisukohal, et 28. reziimi kehtestamine on innovatsiooni,
konkurentsivoime ja majanduskasvu jaoks hadavajalik, ning usub, et
ettepanek koos sellega seotud regulatiivsete ja rakenduslike
meetmetega tuleks vastu votta ja ellu viia voimalikult kiiresti;

28. reziimi oigusraamistik

12.

13.

14.

15.

16.

17.

on arvamusel, et 28. reziim peaks peamiselt puudutama
ariuhinguoiguse eeskirju ja et selles peaksid saama osaleda ainult
aktsiaturul noteerimata piiratud vastutusega ariuhingud; leiab, et
28. reziim peaks olema 6igusnormide kogum, mis tuleb lisada
olemasolevatesse vOi uutesse riiklikesse ettevotlusvormidesse;

teeb ettepaneku nimetada 28. reziimiga holmatud ettevotlusvorm
uhtseks Euroopa ariuhinguks (Societas Europaea Unificata, S.EU),
millega kaasneb luhendi ,S.EU“ lisamine olemasolevatele riigisiseste
ettevotlusvormide luhenditele;

rohutab, et 28. reziim ei piira t60- ega sotsiaaldiguse valdkonnas
liidu ja liikmesriikide 0iguse, sealhulgas tookohas kohaldatavate
tootajate osavotu oigusnormide, nagu on maaratletud

direktiivi 2001/86/EU artikli 2 punktis k, ning kollektiivlepinguid
kasitlevate digusnormide kohaldamist; rohutab, et S.EUde suhtes
tuleb kohaldada samu liidu ja riiklikke maksejouetust kasitlevaid
oigusnorme ning need ei tohi kalduda korvale digusnormidest,
millega antakse tootajatele maksejouetusmenetluses eeliskaitse;

rohutab vajadust lihtsa ja digitaalse arithingute asutamise ja
registreerimise jarele; nouab, et vahendataks menetluslikku
keerukust ja et registreerimismenetlus S.EU loomiseks viidaks
digitaalselt 10pule 48 tunni jooksul, tagades samal ajal diguskindluse;
nouab selliste digivahendite kohustuslikku integreerimist, mille abil
saab esitada arithingu dokumente ja avaldada teavet veebis kogu
S.EU elutsukli jooksul ning rakendada taielikult uhekordsuse
pohimotet S.EU registreerimisel ja haldamisel; nouab digimenetluste
lubamise voimalust, nagu digikoosolekute kasutamine
uldkoosolekute ja juhatuse koosolekute korraldamiseks;

rohutab, et S.EU loomine tuleks taielikult integreerida Euroopa
ettevotluskukru valjatootamise algatusega, mis voiks samuti
uhtlustada ja lihtsustada e-identimist ja autentimist ning oluliste
ariuthingu dokumentide haldamist, tagades nii S.EUde sujuva
digisuhtluse koigis liikkmesriikides ja holbustades piiriulest tegevust;
nouab lisaks, et rakendataks ja hinnataks taielikult olemasolevat liidu
oigust, mis kasitleb digivahendite kasutamist arithinguoiguses,
eelkodige direktiivi (EL) 2017/1132 ja direktiivi 2009/102/EU, ning
edasist digiteerimist ja ametiasutustele esitatavate aruannete
automatiseerimist, mis peaks olema liidu 6igusaktide lihtsustamist
puudutavas toos iiks pohiprioriteete;

nouab uhtse liidu tasandi digiportaali loomist, mis toimiks S.EUde
jaoks otsese kontaktpunktina, taiendades ja laiendades olemasolevat



18.

19.

20.

21.

registrite sidestamise susteemi (BRIS), pakkudes piiriuleseks
kasutamiseks thtlustatud uhtset liidest, ilma et loodaks uut eraldi voi
paralleelset registrit, voi selle integreerimist olemasolevatesse
struktuuridesse; rohutab, et digiportaal ei tohiks asendada kehtivaid
riiklikke asutamiseeskirju, vaid peaks pigem toimima uhise
portaalina, kuhu koondatakse kogu investoritele vajalik teave;
rohutab, et digiportaal peab olema kergesti ligipaasetav,
voimaldades sujuvat juurdepaasu riiklikele ariregistritele, ning peaks
tuginema olemasolevale Euroopa e-diguskeskkonna portaalile voi
seda vajaduse korral uuendama; nouab, et digiportaal toimiks
platvormina, mis holbustab turvalisi digiprotsesse ning voimaldab
salvestada dokumente ja riiklikke sertifikaate, mida saaks hiljem
tunnustada koigis liikmesriikides, et voimaldada sertifikaatide
ulekantavust, toetades ithekordse toendamise pohimotet; rohutab, et
digiportaal peaks voimaldama kontrollitavaid identimisandmeid ja
dokumentide e-allkirjastamist, aktsiate muuki ja jaotamist, juhatuse
otsuste koostamist ja vastuvotmist ning e-arvete esitamise teenuste
osutamist; rohutab, et digiportaal peab olema mitmekeelne ja
toetama piiritilest tegevust; rohutab, et selliste digivahenditega
suurendatakse oiguskindlust, vahendatakse halduskoormust ja
edendatakse ariuthingute torgeteta toimimist siseturul;

nouab uhtse liidu arithingu tunnuskoodi edasiarendamist ja
kohandamist, et uhtlustada registreerimist, suurendada labipaistvust
ja usaldust, holbustada aritithingu identiteedi kontrollimist ning
voidelda pettuse, rahapesu ja maksudest korvalehoidmise vastu;
rohutab, et see voimaldaks aritthingutel turvaliselt salvestada ja
jagada kontrollitavaid identimisandmeid ametiasutustega kogu
liidus; julgustab komisjoni tootama koostalitlusvoime kallal arithingu
tunnuskoode puudutavate uleilmsete algatustega;

on seisukohal, et S.EUna registreerimise voimaluse puhul tuleks
arvestada arimudelite mitmekesisusega ning ei tohiks piirduda uue
uuenduslike ettevotete kategooria kehtestamise ega muude
kitsendavate tegurite kohaldamisega; hoiatab, et sellise uue
kategooria loomine suurendaks tarbetut burokraatiat; selgitab, et
S.EU asutamine peaks olema voimalik tiksnes fuusilistele voi
juriidilistele isikutele, kes on liidu elanikud voi on liidus asutatud;

on seisukohal, et S.EU peaks toimima ettevotlusvormina
uksikettevotete ja kontserni ithtse juhtimise jaoks ning et S.EU-1
peaks olema voimalik tegutseda emaettevotja voi S.EU emaettevotja
tutarettevottena;

rohutab, et selleks et ariuthingut saaks registreerida S.EUna, peab
selle registreeritud asukoht paiknema uhes 27 liikmesriigist;
rohutab, et registreeritud asukoht ja registrijargne asukoht voivad
olla eri liikmesriikides;

Kaitsemeetmed, sealhulgas pikaajalised strateegiad ja

vabatahtlikud vormid



22. nouab, et seadusandlikku ettepanekusse 28. reziimi kohta lisataks
vabatahtlikud korraldaja omandivormid, varalukud ja eri liiki aktsiad,
eelkoige lojaalsusaktsiad ja erineva haaledigusega aktsiad,
sealhulgas vetoaktsiad; rohutab, et Euroopa uuenduslikud ettevotted,
eelkoige VKEd, idu- ja kasvufirmad, vajavad alternatiivseid viise
kapitalile juurdepaasuks; rohutab vajadust alternatiivsete
rahastamismudelite jarele S.EU elutsukli varastes etappides; on
seisukohal, et ettevotjad voivad soovida end kaitsta konkurentsi
korvaldavate omandamiste eest, et valtida uuendustegevuse
umberpaigutamist valjapoole liitu, mida sageli toetatakse Euroopa
teadustoo riikliku rahastamise vahenditest; on seisukohal, et
uhinemiste reguleerimine ei ole selle probleemi lahendamiseks
piisav;

23. rohutab vajadust hoiduda kahjustamast liidu voi riiklikul tasandil
kehtivaid standardeid, edendades nii 6iguskindlust ja kaitstes
avalikke huve, nagu rahapesu tokestamine, liidu sanktsioonireziimide
jargimine ning tootajate, nende esindajate ja ametiuhingute ning
teiste norgemate poolte kaitse liikkmesriikide diguskordades; kordab,
et koik S.EUd peavad vastama liidu ja riiklikus to00iguses
kehtestatud nouetele;

24. peab vajalikuks lisada tootajate, tootajate esindajate voi molemate
arithingu tegevusest osavotu kaitsemeetmed; moistab osavottu nii,
nagu see on maaratletud direktiivi 2001/86/EU artikli 2 punktis k;
kordab, et S.EUd tuleks paritoluliikmesriigis kohelda samavaarselt
vorreldavate kodumaiste arithingutega ja igas vastuvotvas
liikmesriigis vorreldava liidu valisriigi diguse alusel tegutseva
arithinguga, tagades samal ajal, et S.EU kunstlik kasutamine
eesmargiga hoida korvale tootajate osalemise praegusest
kaitsetasemest liikmesriikide diguses hoitakse tulemuslikult ara;
rohutab, et S.EU suhtes tuleks kohaldada tookohaks olevas
liikmesriigis kehtivaid eeskirju tootajate osavotu kohta, kui need on
olemas; rohutab, et sellest tulenevalt peab S.EU kehtestama
kooskolas tookohajargse kohaldatava riigisisese digusega tootajate
juhatuse tasandil esindatuse digused, kui S.EU tootajate arv tiletab
tookohajargses riigisiseses oiguses satestatud kuinnise tootajate
juhatuse tasandil esindatuse diguste kasutamiseks selles
liikkmesriigis; on seisukohal, et direktiivi 2001/86/EU artiklites 3-7
satestatud labiraakimismenetlus on varuvoimalus, tingimusel et juba
kehtestatud tootajate osavotuodigustest ei hoita korvale;

25. rohutab, et 28. reziim ei tohiks kaasa tuua riiuli-S.EUde loomist ega
varifirmade arvu suurenemist, kuna selline tegevus 00nestab
regulatiivset terviklikkust, moonutab ausat konkurentsi ja kahjustab
toelist majandustegevust liidus; rohutab, et 28. reziimiga ei tohiks
piirata ametiuhingute ja tooandjate organisatsioonide oigust pidada
labiraakimisi kollektiivlepingute tle;

26. on seisukohal, et ariuhingutel, kelle puhul on ametlikult tuvastatud
pettust, maksudest voi sotsiaalkindlustusest korvalehoidumist voi



tootajate osavottu kasitlevate kehtivate siduvate oigusnormide
rikkumine, ei tohiks lubada 28. reziimiga liituda;

Talentide ligimeelitamine ja toetamine

27. rohutab, et S.EU raamistik peaks holbustama koostood ulikoolide,
uurimisinstituutide ja tehnosiirdekeskustega, et kiirendada laborist
turule joudmise protsessi, tagada juurdepaas teadustaristule ja
eksperditeadmistele ning toetada uurimistulemuste turustamist,
tugevdades nii innovatsioonipohiseid okosusteeme;

28. rohutab, et S.EU raamistik peaks holbustama vaba liikumist liidus,
ilma et haldusmenetlustes oleks vaja vahendajaid, jargides samal ajal
kohaldatavaid liidu ja liikmesriikide t00- ja sotsiaaldiguse norme;

29. rohutab, et tipptalentide ligimeelitamine on liidu majanduskasvu ja
innovatsiooni jaoks vaga oluline ning et VKEdel, idu- ja
kasvufirmadel on sageli raske pakkuda kogu uhtsel turul oigeid
konkurentsivoimelisi finantsstiimuleid, nagu omakapitalivaartpaberid
vOi kasumi jagamine, et meelitada ligi ja hoida kvalifitseeritud
spetsialiste; rohutab, et tootlikkuse kasv, innovatsioon ja sotsiaalne
kaasatus peavad olema uksteisega tihedalt seotud; on seisukohal, et
kaaluda tuleks tootajate rahalise osaluse digusnormide thtlustamist,
eriti tootajate aktsiaomandi kavade ja tootajate aktsiaoptsioonide
loomise kaudu;

30. rohutab, et tootajate rahalise osaluse uhtlustatud 6igusnormid
kuuluvad nende ettevotjate peamiste noudmiste hulka, kellel on
raskusi oma tootajatele vordsete hiivede pakkumisega siseturul;
rohutab, et ithtlustatud digusnormidega ei tohiks piirata
eelarvepoliitikat, vaid nendega tuleks pigem voimaldada tootajatele
progressiivseid aktsiaoptsioone; on seisukohal, et selliste ithtlustatud
oigusnormide olemasolu voimaldaks tootajatel omandada osalus ja
saada otsest kasu oma ariuhingu edust, edendades pikaajalist
lojaalsust, innovatsiooni ja majanduskasvu oiglasemat jaotumist;
rohutab, kui oluline on, et komisjon kehtestaks suunised omakapitali
hindamise ja omandi ileandmise perioodide kohta; margib sellega
seoses, et maksustamisega seotud kisimused, mis muudavad
tootajate rahalise osaluse maksustamise seisukohast atraktiivseks,
on tipptalentide ligimeelitamise edukuse seisukohast nii tundlikud
kui ka kriitilise tahtsusega, ning kutsub seetottu komisjoni iiles
kasitlema selliseid klisimusi 28. reziimi paketi osana, et tagada
oiguslik sidusus ja piiriulene kohaldatavus;

31. rohutab, et tootajate rahalise osaluse kavade uhtlustatud
oigusnormid tuleks kavandada nii, et need edendaksid soodsamat
tookeskkonda ja oleksid mittediskrimineerivad; rohutab, et selliste
kavadega ei tohiks asendada ega vahendada tootasu ja neil peab
olema madal lavend, et tootajad saaksid neile juurde paaseda;

Juurdepdas kapitalile



32.

33.

34.

35.

36.

rohutab, et seadusandlik ettepanek 28. reziimi kohta, millega
luuakse S.EU, peaks uldiselt tooma selgust Euroopa ja
valisinvestoritele, voimaldades neil investeerida piiriiuleselt,
kasutades uhtlustatud eeskirju;

nouab, et aktsionaride lepingute ja pohikirja jaoks tootataks valja
standardsed mitmekeelsed naidisdokumendid, mida S.EUd saaksid
kogu liidus kasutada, ning nouab nende naidisdokumentide ja muude
asutamise ja tegevusega seotud vormide, mis on spetsiaalselt
kohandatud punktis 17 osutatud digiportaalis jalgimisele kuuluvatele
S.EUde jaoks, kasutamist ja jargimist, et tagada digusselgus,
piiriilese kasutamise lihtsus ja investorite teadlikkus; soovitab
kasutada neid naidisdokumente S.EU registreerimisprotsessis
valikuliste standardvormidena; soovitab naha ette, et
naidisdokumentidest on voimalik korvale kalduda, et votta arvesse
konkreetseid arinoudeid;

on seisukohal, et seadusandlik ettepanek 28. reziimi kohta peaks
sisaldama tithtlustatud oigusnorme omakapitalilaadsete
volainstrumentide kohta - sealhulgas nende instrumentidega seotud
maksejouetuse norme -, mis voimaldavad investoritel investeerida
ariuhingusse, omandamata selle ariuhingu ule kontrollidigust;

kordab, et juurdepaas rahastamisele ei tohiks piirduda ainult
riskikapitaliga, vaid peaks holmama ka muud liiki investeeringuid,
sealhulgas omakapitali- ja sotsiaalse mojuga investeeringuid,
pensionikavasid ja riiklikke investeerimisfonde, et tagada vajalik
juurdepaas kapitalile;

on seisukohal, et kehtestada tuleks satted, mis holbustaksid VKEde
ning idu- ja kasvufirmade koostood teadusasutustega, et toetada
vorsefirmasid ja teadmussiiret; rohutab, et selleks peaks S.EU
loomine olema taielikult integreeritud liidu algatustega, et
holbustada teadusuuringute kontekstis paremat juurdepaasu
andmetele;

Vaidluste lahendamine

37.

on seisukohal, et S.EUdega seotud vaidluste tarbeks tuleks luua
alternatiivne vaidluste lahendamise mehhanism, et tagada vaidluste
kiire ja eriotstarbeline lahendamine; on lisaks veendunud, et
liikmesriigid peaksid kaaluma oma riiklikes kohtutes spetsiaalse
vaekogu loomist, mis tegeleks arithingute vaheliste S.EUdega seotud
vaidlustega, ning et sellistel vaekogudel peaks olema voimalik
lahendada vaidlusi inglise keeles;

Moju hindamine, labivaatamine ja iildine hindamine

38.

nouab tungivalt, et komisjon viiks labi ja avaldaks pohjaliku ja
labipaistva moéjuhinnangu iga uue 28. reziimiga seotud digusakti
ettepaneku kohta, keskendudes tihtlustamismeetmete mojule
ettevotetele ning sotsiaalsetele, fiskaalsetele ja 6iguslikele



tagajargedele, samuti riiklike kaitsestandardite norgenemise ohule;

39. kutsub komisjoni liles tagama 28. reziimi pohjaliku ja vajaduse korral
korraparase labivaatamise, sealhulgas hindama selle kasutuselevotu
maara arithingutes, eelkdige VKEdes ning idu- ja kasvufirmades,
selle vastavust muutuvatele ari- ja thiskondlikele vajadustele, selle
uldist sobivust ettenahtud otstarbeks ja moju liidu
konkurentsivoimele; kutsub komisjoni tiles hindama uue oigusakti
voimalikku moju VKEde arengule ja majanduskasvule ning esitama
selle kohta Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele aruande; on seisukohal, et
labivaatamistsiikkel peaks toimuma iga nelja aasta jarel, et tagada
kohanemine uute probleemidega;

Loppsdtted

40. nouab, et komisjon esitaks 2026. aasta esimeseks kvartaliks ELi
toimimise lepingu artiklite 50 ja 114 alusel ettepaneku votta vastu
direktiiv, jargides kaesoleva dokumendi lisas esitatud soovitusi;

41. on seisukohal, et taotletava ettepaneku finantsmaoju tuleks katta
olemasolevatest kindlatest eelarveassigneeringutest;

42. teeb presidendile ulesandeks edastada kaesolev resolutsioon ja lisas
toodud soovitused komisjonile ja noukogule.



RESOLUTSIOONI LISA:
SOOVITUSED TAOTLETAVA ETTEPANEKU SISU KOHTA

1. Uldpohimoétted ja 6iguslik vorm

Euroopa Parlament teeb ettepaneku nimetada 28. reziimiga holmatud
ettevotlusvorm uhtseks Euroopa ariuhinguks (Societas Europaea
Unificata, S.EU). S.EUd kasitlevad oigusnormid peavad olema koigis
liikmesriikides uhesugused ning siseturu killustatuse korvaldamiseks ei
tohi litkkmesriigid sailitada ega kehtestada oma riigisiseses diguses
satteid, mis erinevad nendest digusnormidest. Tugeva, ambitsioonika ja
pohjaliku oigusraamistiku tagamiseks nouab Euroopa Parlament
tungivalt, et S.EU voetaks kasutusele oiguslikul alusel, millega nahakse
ette seadusandlik tavamenetlus kvalifitseeritud haalteenamusega
haaletusega noukogus. Selleparast on Euroopa Parlament vastu ELi
toimimise lepingu artikli 352 16ike 1 kasutamisele oigusliku alusena.
Euroopa Parlament kritiseerib tohustatud koostoo kasutamist, kuna

28. reziimi kohaldataks sel juhul ainult liikmesriikide alarihma suhtes,
mis siseturu killustatuse korvaldamise asemel killustaks seda veelgi ja
kahjustaks S.EUde atraktiivsust, mida sellisel juhul ei tunnustataks kogu
liidus. 28. reziimi, millega kehtestatakse S.EU, vastuvotmiseks voib olla
vaja ihe pohjaliku seadusandliku akti asemel mitut seadusandlikku akti.
Sellisel juhul tuleks iga eraldi seadusandliku ettepanekuga pakkuda
avalike huvide, naiteks too0iguse ning tootajate ja ametiithingute diguste
kaitsmise seisukohast samu kaitsemeetmeid. Reziimi ariithinguodiguse
elemendid tuleb vastu votta ELi toimimise lepingu artikli 50 ja artikli 114
loike 1 alusel, mis on ainsad oiguslikud alused, mida saab kasutada
ariihinguoiguse valdkonna seadusandlike aktide puhul, millega nahakse
ette seadusandlik tavamenetlus kvalifitseeritud haalteenamusega
haaletusega noukogus; ELi toimimise lepingu artikliga 50 voimaldatakse
siiski ainult direktiivide vastuvotmist. Selle taustal ei peaks S.EU olema
soltumatu uleeuroopaline ettevotlusvorm, vaid riiklik ettevotlusvorm
koigis liikkmesriikides ning see peab koosnema teatavatest olulistest
elementidest, mis on liidu digusega uhtlustatud, et valtida
ulereguleerimist ja lahknevaid riiklikke S.EUsid, mis oleksid vastuolus
28. reziimi eesmargiga. Lihend S.EU tuleks lisada olemasolevate riiklike
ettevotlusvormide luhendite hulka.

S.EU peaks tuginema riigisisese oiguse alusel loodud
ettevotlusvormidele. Liikmesriikidel peaks olema vabadus otsustada, kas
lubada olemasolevatel riiklikel ettevotlusvormidel muutuda S.EUks voi
luua uus riiklik ettevotlusvorm. Riikliku ettevotlusvormi asutajad voi
omanikud peaksid saama vabatahtlikult valida uue reziimi, mis
voimaldaks kasutada aritihingu margist ,S.EU".

S.EUd tuleks koigi liikmesriikide 6iguskordades automaatselt tunnustada
piiratud vastutusega ariuhinguna.



S.EU loomisel tuleks kohaldada selle liikmesriigi oigust, kus konealune
ariihing on registreeritud. Erandina sellest pohimottest ja selleks, et
kaitsta eelnevalt kindlaks maaratud avalikke huve, peaks olema voimalik
selgitada valja kohaldatav oigus olulise thendava teguri, mitte
asutamiskoha alusel.

Selleks et saavutada S.EU pohielementide osas oiguskindlus, peab ELi
toimimise lepingu artikli 50 ja artikli 114 16ike 1 alusel vastu voetud
direktiiv olema maksimaalse uhtlustamise direktiiv.

Euroopa Parlament on teadlik ohust, et automaatselt tunnustatud S.EU
voib viia tootajaid, nende esindajaid ja ametitthinguid ning teisi
norgemaid pooli ja avalikke huve kaitsvatest kohustuslikest riigisisestest
oigusnormidest korvalehoidmiseni. S.EU kontsernisiseste eeskirjadega ei
tohiks seega piirata liidu ega liikkmesriigi 6iguse kohaldamist
individuaalse ja kollektiivse toooiguse valdkonnas, sealhulgas tootajate
ariihingu tegevusest osavotu eeskirjade kohaldamist, ning need peaksid
sisaldama kaitsemeetmeid, mis takistavad tulemuslikult S.EU
kuritarvituslikku kasutamist.

2. Kohaldamisala

Liikmesriigid peaksid oma riigisiseses diguskorras satestama
oigusnormid, mis nende jargimise korral voimaldavad riiklikul
ettevotlusvormil lisada oma arithingu nimele lihendi S.EU. S.EUna
registreerimiseks peab riiklik ettevotlusvorm vastama jargmistele
nouetele:

- see peab olema oOigusvoimeline juriidiline isik, mida tunnustatakse
registreerimise kuupaeval automaatselt koigis liikmesriikides;

- tegemist peab olema piiratud vastutusega ariihinguga, milles omanike
vastutus ariihingu volgade eest piirdub nende maksete summaga;

- see ei tohi olla borsil noteeritud ariuhing;

- selle peab olema loonud tiks voi mitu fuisilist voi juriidilist isikut, kes
on liidu elanikud vo0i on liidus asutatud;

- sellel peab olema voimalik tegutseda soltumatu uksikettevotte voi
S.EU emaettevotja tiitarettevottena;

- selle registrijargne asukoht peab olema uhes liikkmesriikidest;

- sel peab olema 6igus viia oma registrijargne asukoht iile teise
liikmesriiki, ilma et selleks oleks juriidilise isiku staatuse jarjepidevust
tagava uhtlustatud korra kohaselt noutud tegevuse lopetamine voi
ariuhingu uuesti asutamine.



Selleks et asutada aritihing, millel on 6igus end S.EUna registreerida,
tuleb selle ariuhingu registreerimiseks maarata kohe sissemakstava
miinimumkapitali noudeks 1 euro, olenemata asjaomase riigisisese
oigusega muidu noutavast miinimumkapitalist.

Volausaldajate kaitse tagamiseks peaks komisjon esitama tervikliku
oigusraamistiku, mis holmab alternatiivseid mehhanisme, nagu
maksevoime testid. Sellised alternatiivsed mehhanismid peaksid olema
proportsionaalsed ja labipaistvad ning sisaldama selgeid kriteeriume
ariuthingute rahandusliku usaldusvaarsuse hindamiseks ja volausaldajate
riskide maandamiseks.

Lihtsustamise huvides ei tohiks S.EUna registreerimise voimalus piirduda
uue uuenduslike ettevotete kategooria ega muude kitsendavate
teguritega, kuna see tekitaks taiendavat burokraatiat ja tarbetut
burokraatlikku koormust.

Kui S.EU kavatseb end borsil noteerida, tuleks nouda, et see muudaks
end riigisisese voi liidu diguse alusel aktsiaseltsiks, jargides riigisiseseid
ja liidu imberkujundamise digusnorme.

3. Ettevotlusvormi loomine

S.EU loomine ja registreerimine peaks olema taielikult digitaalne ja
vastama uhekordsuse pohimottele, mille kohaselt arithingud, kes
esitavad dokumendi uhes liikmesriigis, ei peaks esitama seda uuesti
teises liikkmesriigis. S.EU loomine tuleb lopule viia 48 tunni jooksul.

Loomisel peaks S.EU saama uhtse digiidentiteedi ja arithingu
tunnuskoodi, et tihtlustada registreerimist, suurendada labipaistvust ja
usaldust, holbustada ariuhingu identiteedi kontrollimist ning voidelda
pettuse, rahapesu ja maksudest korvalehoidmise vastu, tagades samal
ajal oiguskindluse.

Nende eesmarkide saavutamise holbustamiseks peaks komisjon looma voi
integreerima olemasolevatesse struktuuridesse S.EUde jaoks uhtse liidu
tasandi digiportaali, mis toimib S.EUde jaoks digitaalse otsese
kontaktpunktina, ja seda haldama. See portaal peaks taiendama ja
laiendama olemasolevat registrite sidestamise susteemi, pakkudes
piiriuleseks kasutamiseks uhtlustatud uhtset liidest, ilma et loodaks uut
eraldi voi paralleelset registrit. Digiportaal ei tohiks asendada kehtivaid
riiklikke asutamiseeskirju, vaid peaks pigem toimima uhise platvormina,
kuhu koondatakse kogu investoritele vajalik asjakohane teave. Seetottu
peaksid litkmesriigid edastama dokumendid automaatselt portaali,
tagades nende tunnustamise ja sidusrihmade torgeteta juurdepaasu.
Platvorm peaks andma teavet ka riiklike menetluste ja ressursside kohta
ning S.EUdele juurdepaasu investorite naidisdokumentidele, voimaldama
kontrollida identimisandmeid, dokumentide e-allkirjastamist, aktsiate
muiki ja jaotamist, juhatuse otsuste koostamist ja vastuvotmist ning e-



arveldamise teenuste osutamist. Selle digiportaali kasutamisel S.EU
registreerimiseks peab ariuhing valima asutamiskohaks liikmesriigi ja
seda tehes ka asutamise suhtes kohaldatava riigisisese diguse.

Uhtne liidu tasandi digiportaal peaks véimaldama ariithingutel S.EUna
registreerida ja otsida S.EUna registreeritud ariuthingut. Registrisse
lisamist, kande taiendamist ja ajakohastamist tuleks digiportaalis teha
thekordsuse pohimotte alusel ning portaal peaks olema kattesaadav
koigis liikkmesriikides mitmekeelse liidese ja harmoneeritud
identifitseerimisstandardite pohjal vastavalt maarusele (EL) nr 910/2014.
Digiportaal voiks toimida loalise hajusraamatu vorgus, mis salvestab
muutmata ajatempliga olulisi arithinguga seotud sundmusi, naiteks
registreeringuid voi aktsiate iilekandeid.

Tuleks ette naha voimalus, et koik aritthingu asutamiseks vajalikud
rahalised sissemaksed saab teha enne pangakonto avamise lopuleviimist
riiklikule usaldusasutusele. Parast pangakonto avamist peaks
usaldusasutus kandma rahalised sissemaksed sellele pangakontole.

4, Kaitsemeetmed

S.EUsid kasitlevate normidega ei tohiks piirata liidu ja liikmesriikide
toooiguse kohaldamist, sealhulgas norme, mis kasitlevad tootajate,
tootajate esindajate vO0i molema osavottu aritihingu tegevusest, nagu on
maaratletud direktiivi 2001/86/EU artikli 2 punktis k. Pohimotteliselt
peaks paritolulitkmesriik kohtlema S.EUd samamoodi nagu riigisisest
piiratud vastutusega ettevotlusvormi, millele see on rajatud, ning iga
vastuvottev liikmesriik peaks kohtlema S.EUd samamoodi nagu
vorreldavaid liidu valisriigi oiguse alusel tegutsevaid ariuhinguid, tagades
samal ajal, et S.EU kunstlik kasutamine eesmargiga hoida korvale
tootajate osavotu praegusest kaitsetasemest liikmesriikide 6iguses
hoitakse tulemuslikult ara.

Individuaalsete toolepingute suhtes kohaldatav 6igus maaratakse endiselt
kindlaks uksnes maaruse (EU) nr 593/2008 artikli 8 alusel ning
kohtualluvus individuaalsete toolepingute puhul maaratakse jatkuvalt
kindlaks maaruse (EL) nr 1215/2012 II peatuki 5. jao, sealhulgas Euroopa
Liidu Kohtu asjakohase kohtupraktika alusel. Seega ei tohi poolte valik
jatta tootajaid ilma kaitsest, mis on neile ette nahtud imperatiivsete
satetega, millest ei saa kokkuleppel korvale kalduda.

Mis puudutab tootajate osavottu, siis tuleb S.EU suhtes kohaldada
registrijargse asukoha liikmesriigis kehtivaid eeskirju to0tajate osavotu
kohta, kui need on olemas. Kui S.EU tegeleb aga majandustegevusega,
mis holmab tootamist teises liikkmesriigis, asutamata filiaali, esindust voi
tutarettevotjat, tuleb S.EU suhtes kohaldada tookohajargses liikmesriigis
kehtivaid tootajate osavottu kasitlevaid oigusnorme, kui need on olemas,
valja arvatud juhul, kui S.EU registrijargse asukoha oiguskorras on ette
nahtud vahemalt samal tasemel tootajate juhatuse tasandil esindatuse



oigusi, nagu on noutud tookohajargse digusega. Vajaduse korral peaks
S.EU oma pohikirja vastavalt kohandama.

Kui kohaldatavat 6igust ei ole voimalik eelmises 16igus satestatud
pohimotete kohaselt kindlaks maarata, tuleb varuvariandina algatada
direktiivi 2001/86/EU artiklites 3-7 satestatuga samavaarne
labiraakimismenetlus, kui tootajate arv jouab vahemalt tihes liikmesriigis
kiinniseni, mis kaivitab tootajate juhatuse tasandil esindatuse 6igused
selles liikkmesriigis, tingimusel, et S.EU ei ole veel kehtestanud tootajate
osavottu voi tingimusel, et kiinniseni joudmine toob kaasa muudatusi
olemasolevas tootajate osavotus.

Kui olemasolev riiklik ariuhing kujundatakse umber S.EUks, tuleb mutatis
mutandis kohaldada direktiivi (EL) 2017/1132 artikleid 861, 133 ja 160I,
tingimusel et juba kehtestatud tootajate osalemise digustest ei hoita
korvale.

5. Pikaajaliste strateegiate ja vabatahtlike vormide edendamine

Selleks et stimuleerida Euroopa uuenduslikke ettevotteid, meelitada ligi
investeeringuid ja luua alternatiivseid voimalusi juurdepaasuks kapitalile
ja rahastamismudelitele ning valtida uuendustegevuse, mida sageli
toetatakse Euroopa teadustoo riikliku rahastamise vahenditest,
umberpaigutamist valjapoole liitu, peaksid liikmesriigid kehtestama
oigusnormid, mis voimaldavad ariuhingutel vabatahtlikult ja
poordumatult kasutada taiendavaid oiguskaitsesiisteeme. Selliste
taiendavate oiguskaitsesiisteemide eesmark peaks olema aidata Euroopa
ariuihinguid, kes voivad soovida end kaitsta konkurentsi korvaldavate
omandamiste ja umberpaigutamise eest. Need kavad voivad holmata
jargmist:

[0 haalediguse ja majanduslike 0iguste eraldamine eri liiki aktsiate,
sealhulgas erineva haaledigusega aktsiate, vetoaktsiate ja eelisaktsiate
kaudu;

[0 haaleoiguse liigitamine mitteulekantavaks ja mitteparitavaks;

[0 kasumi jaotamine investoritele voi majanduslike oiguste omajatele
lepingulise kokkuleppe alusel, mis on ajaliselt v0i summade poolest
piiratud ja mille kumbki pool voib igal ajal 10petada;

[0 piiriulese iumberkujundamise piiramine uksusteks, kes on valinud
taiendava oiguskaitsesusteemi, eelkoige varalukkude puhul.

Aritthingutel, kes on teinud otsuse selliste taiendavate
oiguskaitsesusteemide kasuks, peaks olema voimalik lisada oma
ariihingu nimele marge ,juhtomanduses”.

Direktiivi (EL) 2017/1132 tuleks seoses piiriulese umberkujundamise,



thinemiste ja jagunemistega muuta, et voimaldada liikmesriikidel, kes on
otsustanud votta kasutusele oma riikliku ettevotlusvormi, piirata sellise
riikliku ettevotlusvormi piiriiilest imberkujundamist ettevotlusvormideks,
mis kehtivad teistes liikmesriikides, kus on voimalikud ka sarnased
juhtomanduse vormid.

6. Talentide ligimeelitamine ja toetamine

Kvalifitseeritud ja uuenduslike talentide ligimeelitamine on ulioluline
majanduskasvu edendamiseks, innovatsiooni soodustamiseks ja
konkurentsivoime sailitamiseks kiiresti areneval maailmaturul.
Tootlikkuse kasv, innovatsioon ja sotsiaalne kaasatus peavad olema
uksteisega tihedalt seotud. S.EU raamistik peaks holbustama vaba
liikumist liidus, ilma et haldusmenetlustes oleks vaja vahendajaid,
jargides samal ajal kohaldatavaid liidu ja liikmesriikide t00- ja
sotsiaaldiguse norme. S.EU peaks kehtestama kogu liidus vabatahtlikud
uhtlustatud digusnormid to6tajate rahalise osaluse kavade, eriti tootajate
aktsiaomandi kavade llesehituse kohta, mille rakendamist holbustatakse
eraldi juriidilise isiku ja tootajate aktsiaoptsioonide kavade loomise
kaudu. See mitte ainult ei voimalda VKEdel ning idu- ja kasvufirmadel
meelitada ligi talente ja ergutada pikaajalist puhendumist ning
holbustada olemasolevate eraldi raamistike tilesehituse tottu tegevust eri
riikide turgudel, vaid edendab ka tootajate taielikku ja diglast osalemist
vaartuses, mida nad aitavad luua oma toojou ja intellektuaalse kapitali
kaudu. Vabatahtlikke tootajate aktsiaomandi kavasid ja tootajate
aktsiaoptsioonide kavasid kasitlevates uhtlustatud digusnormides tuleks
keskenduda tootajate rahalise osaluse kavade ariithinguodiguse
pohielementide, raamistiku ja struktuurielementide ithtlustamisele, ilma
et see mojutaks eelarve-eeskirju. S.EU raames uhtlustatud 6igusnormide
valjatootamisel tuleb arvesse votta jargmisi pohimotteid:

[0 eeltingimusena ei tohiks tootajate rahalise osaluse kavad mingil juhul
asendada ega vahendada tavaparast pohipalka ega mis tahes muud
liiki makseid, naiteks sotsiaalkindlustusmakseid, vaid need peaksid
olema huvitis, mis taiendab koiki sotsiaalseid ja lepingulisi 0igusi;

[0 labipaistvus ja demokraatlik valitsemistava peavad olema selliste
kavade koostamisel ja rakendamisel kesksel kohal;

[0 sellistes kavades osalemine peab olema mittediskrimineeriv, avatud ja
moeldud tksnes koigile tootajatele;

[0 sellistes kavades osalemine peab jaama tootajate jaoks vabatahtlikuks
ja selliste kavade ulesehitus peab jaama S.EUde jaoks valikuliseks;

[0 selliste kavadega peavad kaasnema mehhanismid tootajate kaitsmiseks
pohjendamatute finantsriskide eest.

Komisjon peaks sotsiaalpartnerite ja asjaomaste sidusruihmadega



konsulteerides ja parimate tavade pohjal koostama S.EUdele suunised, et
holbustada rakendamist, suurendada teadlikkust tootajate rahalisest
osalusest ja tagada tootajate rahalise osaluse kavade uhtlustamine
liikmesriikides. Suunised peaksid sisaldama teavet tootajate
finantsriskide kohta, neis tuleks tapsustada tootajate valjaostuvoimalused
ja demokraatlik valitsemistava ning kaaluda maoju tootajatele.

Lisaks peaks komisjon 28. reziimi paketi osana kasitlema tootajate
rahalise osaluse maksustamise kiisimusi, et tagada 6iguslik sidusus ja
piiriulene kohaldatavus. Kuni kogu liitu holmava tuhtlustamise
saavutamiseni tuleks liikmesriike tungivalt julgustada votma ennetavalt
vastu tootajate rahalise osaluse toetamise meetmeid, mis on kooskolas
S.EU eesmarkidega, et muuta see atraktiivseks nii tooandjate kui ka
tootajate jaoks, edendades piiritilest liikkuvust ja diglust.

Selleks et tugevdada S.EUde innovatsioonivoimekust ja kiirendada
teadusuuringute tulemuste turustamist, peaks seadusandliku
ettepanekuga kaasnema meetmed, millega edendatakse ja holbustatakse
struktureeritud partnerlust S.EUde ja ulikoolide, teadusasutuste ja
tehnosiirdekeskuste vahel. Komisjon peaks tootama selliste partnerluste
jaoks valja juhised ja koostoolepingute naidised, tagades, et need on
koikide poolte jaoks lihtsad, labipaistvad ja diglased.

7. Riskikapitali kaasamine

Liikmesriigid peaksid votma kasutusele ihtlustatud omakapitalilaadse
volainstrumendi, mis voimaldab investoritel investeerida ariihingutesse
ilma ariuhingu ile kontrolli omandamata (nt kasumis osalemise digused,
haalediguseta osalus voi kasumiga seotud laenud). Sellised
omakapitalilaadsed volainstrumendid peaksid vastama jargmistele
nouetele:

0 need loodi ariuhingu ja investori vahelise lepingulise kokkuleppe
solmimisel kapitali sissemakse tegemiseks; sellises kokkuleppes peab
olema tapsustatud investeeritud pohisumma, see peab sisaldama
kindlaksmaaratud tagasimaksekuupaeva ja selles tuleb ette naha
huvitis, mis voib olla fikseeritud voi muutuva intressimaaraga voi
kasumiosaluse vormis;

[J on tavaparaste volanouetega vorreldes madalamal positsioonil;

[0 neid kasitletakse regulatiivsetel ja raamatupidamislikel eesmarkidel
omakapitalina voi omakapitali asendava kapitalina.

Selleks et suurendada oiguskindlust siseturu 27 riiklikus jurisdiktsioonis
ja vahendada turule sisenemise tokkeid S.EUdesse investeerimisel, peaks
komisjon holbustama S.EUde jaoks pohikirja, aktsionaride lepingute ja
koigi muude asjakohaste dokumentide standardsete mitmekeelsete
mudelite valjatootamist ning looma platvormi, kus need



naidisdokumendid ja praktiline teave tehakse koigis liidu ametlikes
keeltes kattesaadavaks.

Komisjon peaks ametisse nimetama eksperdiruhma, kelle ilesanne on
tootada valja standarditud kvaliteetsed naidispohikirjad, mis vastavad
S.EUdele kehtestatud uhtlustatud nouetele. Eksperdirihma peaksid muu
hulgas kuuluma asutajate, investorite ja ametiuhingute esindajad.

Komisjon peaks ametisse nimetama ka taiendava eksperdiruhma, kelle
ulesanne on tootada valja standardsed, Oiglased ja kvaliteetsed
aktsionaride naidislepingud. Selliste aktsionaride naidislepingutega
tuleks luua tasakaal asutajate ja investorite huvide vahel. Konealusesse
eksperdiruhma peaksid muu hulgas kuuluma asutajate ja
riskikapitaliinvestorite esindajad.

Komisjon peaks toetama olemasolevaid algatusi, mis kasitlevad Euroopa
ja vordleva arioiguse alaseid teadusuuringuid ja teavet, ning neile
tuginema, et luua koigis liidu ametlikes keeltes avatud juurdepaasuga ja
vorreldav teave aritegevuse reguleerimise kohta liikmesriikides.

8. Eriotstarbeline vaidluste lahendamine

Selleks et kiirendada S.EUdega seotud vaidluste lahendamist, tuleks luua
alternatiivne vaidluste lahendamise erimehhanism. Konealuses
mehhanismis osalemiseks on vaja asjaomaste poolte nousolekut.
Individuaalse ja kollektiivse to00igusega seotud vaidlused tuleks sellest
mehhanismist valja jatta ning sellistel juhtudel tuleks kohtualluvus
kindlaks maarata vastavalt maaruse (EL) nr 1215/2012 artiklitele 20-23.

Lisaks peaksid liikmesriigid kaaluma oma riiklikes kohtutes spetsiaalse
vaekogu loomist - kas uhe konkreetse kohtu ithe vaekogu riigi tasandil voi
uhe vaekogu iga foderaaliksuse uhes konkreetses kohtus, soltuvalt
asjaomasest riiklikust kohtususteemist. Sellised vaekogud peaksid olema
loodud selleks, et lahendada ariithingute vahelisi tsiviildoiguslikke vaidlusi,
mis on seotud S.EU ettevotlusvormiga, S.EUde voi S.EU aktsiate
omandamisest tulenevaid voi sellega seotud vaidlusi ning S.EU ja selle
juhatuse voi noukogu liitkmete vahelisi vaidlusi. Liikmesriigid peaksid
tagama, et sellistes vaekogudes on menetlusi voimalik ellu viia inglise
keeles, tingimusel et asjaomased pooled on sellega nous.

9. Moju hindamine, labivaatamine ja iildine hindamine

28. reziimi tulemuslikkust innovatsiooni edendamisel, konkurentsivoime
suurendamisel, oiguskindluse tagamisel ning liidu ja liikmesriikide
sotsiaal- ja toonormidest korvalehoidmise valtimisel tuleks pidevalt
jalgida.



Komisjon peaks viima labi ja avaldama pohjaliku ja labipaistva
mojuhinnangu koos iga uue 28. reziimiga seotud digusakti ettepanekuga,
keskendudes sotsiaalsetele, fiskaalsetele ja diguslikele tagajargedele,
samuti liidu ja riiklike kaitsestandardite norgenemise ohule.
Oiguskindluse ja tihtsuse tagamiseks peaks komisjon hindama ka
olemasolevaid riiklikke mudeleid ja parimaid tavasid, naiteks riiklike
ariregistrite funktsionaalsust ja automatiseeritud digiprotsesse, mis
holbustavad ariihingute loomist, sailitades samal ajal korged
labipaistvuse ja vastutuse standardid. Komisjon peaks konkreetselt
uurima voimalusi menetluste optimeerimiseks, et tagada kogu
registreerimisprotsessi, sealhulgas lisakontrollide ja vastavuskontrollide
lopuleviimine 48 tunni jooksul, ilma et see mojutaks 6iguskindlust ja
jargides menetluslikke tagatisi.

Lisaks peaks komisjon tagama 28. reziimi pohjaliku ja vajaduse korral
korraparase labivaatamise, sealhulgas hindama selle kasutuselevotu
maara ariuhingutes, eelkdige VKEdes ning idu- ja kasvufirmades, selle
vastavust muutuvatele ari- ja thiskondlikele vajadustele, liidu
konkurentsivoimele, sotsiaalkaitsele ja toohoivele ning selle uldist
sobivust ettenahtud otstarbeks.

Komisjon peaks iga nelja aasta jarel hindama uue 6igusakti voimalikku
moju VKEde arengule ja majanduskasvule ning vastavust ja moéju liidu ja
liikmesriikide too0iguse ja tootajate kaitse standarditele ning esitama
selle kohta Euroopa Parlamendile, noukogule ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele aruande, et tagada kohanemine uute probleemidega.
Kui see on asjakohane, tuleks sellele aruandele lisada labivaatamiseks
seadusandlikud ettepanekud.



